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Wulfila traslitterazione latina IPA
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La quantita vocalica in generale non ¢ segnalata dalla scrittura (tranne che nel caso di [i]/[i:]), tuttavia
nelle grammatiche comparate si fa uso di () macron, per segnalare quantita lunga, e di (") accento acuto,

per distinguere fra diversi valori etimologici di <ai> e <au>:

<a>  [a/a] pagkjan ['ankjan] “pensare”/pdhta ['Ba:xta] “pensai”

<u> [u/a] ws “ftuori” (prep.)/at “fuori” (avv.)

<e>  [€]J(IPA [e:]) jer “anno”

<i> [i] bindan “legare”

<ei>  [i] leitils [li:tils] “piccolo”

<o> [6] (IPA [o:]) bropar ['bro:8ar| “fratello”

Non c’¢ accordo fra gli studiosi sulla realizzazione fonologica dei dittonghi <ai>, <au> (v. anche Mastrelli
1975: 232 sgg.) La traslitterazione usata da alcuni studiosi (i manoscritti non presentano che <ai> e <au>
senza diacritici) per questi digrafi ¢ triplice, su base etimologica:

1) vocali medio-basse brevi ai [€], a [2], che sono modificazioni di [i], [u] davanti a [h] e [r]}, ad es.:
bairan ['beran] “portare”, datir [dor] “porta”;

2) veri dittonghi discendenti: i [aj], du [aw], ad es. twdi “due”, duk “ma; anche™;

3) vocali medio-basse lunghe: ai [€:], au [2:], ad es. waian [we:an] “soffiare”, bauan [ba:an] “abitare”.
Secondo altri invece, <ai> e <au> non hanno mai valore di dittongo nel gotico di Wulfila, fra altri
argomenti adducendo la resa di prestiti dal greco e dal semitico: aikklesjo [ek:le:sjo:] (< &xxAnoia),

apaustaulus [apastolus] (< @ndoTohag).



<i> & usata all'inizio di parola o in iato’: iddja “andai”, fra-itip “divora” 3sg.

<iu> & un dittongo discendente [iw].

<w> potrebbe aver avuto diversi valori:

1) [G] (IPA [y]) in prestiti dal greco: <martwr> = [martiir] < pdptup;

2) secondo elemento del dittongo in lat. AU e gr. av/zv: <pawlus>, da IMadAog; <aiwlaugia> da edAoyia;

3) approssimante [w] in parole native davanti a vocale e davanti a [l], [t]: <waurd> = [word] “parola™;

<wrikan> = ['wrikan] “perseguitare”;

4) elemento variamente definito in letteratura (“semivocale”, “spirante”, “vocale ridotta #” in fine di
parola e davanti a /j/ e /s/: snaiws [sneus| “neve”.

Bennett (1959: 428) propone una soluzione piu mo::u:na. per cui w, sia nativo sia in prestiti, vale:

1) vocale, fra due consonanti e in fine di parola dopo consonante, ad es.: <waurstw> ['worstu] “lavoro™;

144

2) approssimante labiovelare [w]| altrove: Pawlus “Paolo”, snaiws “neve”’, winds “vento”, wrikan

114 . » 114 »
—.UOHMOWC;Q—.O , waurstwa —9<OHDHOHO .



Processi fonologici.
Occlusive/fricative sonore:

<b>, <d> e <g> sono fricative sonore [B], [9], [y] all'interno di parola in posizione postvocalica (anche

mo©o &nno:mov. mentre altrove (cioe all'inizio di _X:.o_n e mowo altra consonante) sono occlusive sonore;

Desonorizzazione delle fricative finali.
La scrittura consente di osservare un fenomeno di desonorizzazione delle fricative sonore [B], [d], [z] in

fine di parola dopo vocale > risp. [§].[8], [s], ad es.:

giban [giPan]| “dare”/ gaf [gad]< *gaP “diede”

bidjan [bidjan] “chiedere” / bap < *bad “chiese”

mawi ..nmmsNNs: / gen.sg.: maujos < *maujoz;

tuttavia [y] non presenta mnpmnpaoaao la stessa alternanza (cioé resta -<g> anche in fine di mmno_av“ alcuni

pensano che, nonostante la mancata realizzazione grafica, vi fosse —[x]°.
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Legge di Verner.

Le fricative sorde /f 8 x s/ sorte da i.e. /p t k s/ per la legge di Grimm rimangono tali se I'accento

m:n_OaE.OWno cadeva sulla vocale immediatamente ?nnnn_o:nﬂ snm: altri casi sono diventate fricative

sonore /P 0 y z/, ess.:

i.e. “septni (IPA [sep'tm])* > got. sibun;

i.e. “wéntos > got. winds;

scr. bhdraselgot. bairaza: la Is/ i.e. si & sonorizzata perché l'accento i.e. non cadeva sulla vocale
immediatamente precedente.

Si deve comunque osservare che in gotico la legge di Verner trova minore applicazione che altrove, e
talvolta si manifestano incertezze, ad es. il verbo @ih “possedere” alla 1plur. presenta sia la forma aigum
(con applicazione della LdV), sia @ibum (senza LdV). Questa particolarita del gotico ¢ stata spiegata
facendo ricorso a livellamenti analogici. In ogni caso deve essere esistita una fase del protogermanico in
cui l'azione della legge di Grimm era gia presente, ma ['accento non si era ancora fissato verso l'inizio di

parola.



Alternanza grammaticale (grammatischer Wechsel).(Mastrelli 117-119)

L'accento libero indoeuropeo (= non sempre fissato in modo prevedibile, come invece ['accento del latino
classico) poteva variare nella formazione di una categoria lessicale, trovandosi a volte sulla radice, altre
volte sul suflisso e sulla desinenza: questo & testimoniato ancora nelle forme del sanscrito vedico, che &
stato tramandato con forme accentuate, ad es.:

scr. vdrah “scelta”; vardh “pretendente”

scr. vavdrta 1sg.petf. < ie. *we-wért-a, got. warp; 1pl.perf. vavrtmd < i.e. *we-wrt-mé, \vrt- “girare”.

Nel germanico l'accento libero indeuropeo & andato perduto, tuttavia I'antica alternanza di posizione
dell’accento si riflette in un’alternanza di forme con fricativa sorda/sonora causata dall’azione della legge
di Verner, quindi: */p/ > [§/B]: */t/ > [8/0]: */k/ > [k/y]: */s/ > [s/z], ad es.:

got. fra-wairpan (< *-wért-o-nom) “perire”; causativo: fra-wardjan (<*-wort-éyo-nom) “far perire”;

got. juggs AAQazﬁm& = lat. ITWUENCUS, scr. yuvasds), comparativo: \.m\&.g (< 4¥m€mm-wéa-v" nel primo
caso la wa—ug_m m:moﬂ.:.owon 2 (che si rivela come m.n_pg_o mumm esiti nelle ::mcn satam, ad es. in scr.) &
resa come fricativa sonora (onde occlusiva) <g> perché 'accento i.e. seguiva E, nel secondo caso, dove £
era preceduto immediatamente da vocale accentata, l'esito seguiva normalmente la legge di Grimm,
quindi > <h>;

got. lsg.perf. parf /1pl. paurbum: “aver bisogno”, l'alternanza tra <f> e <b> all'interno del paradigma ¢
determinata dalla collocazione dell'antico accento i.e. Questo verbo fa parte della classe dei preterito-
presenti, che hanno flessione come un _uo_.moaao. ma mmm:mmnﬁo come presente (cfr. lac. MOVI “ho
conosciuto” dunque > “so”). Della stessa classe fa parte anche aiblaigum “avere, possedere”. Tuttavia,
come si € visto, il gotico ha spesso eliminato questa alternanza, mentre altre lingue germaniche 'hanno

mantenuta:



Il gotico ha spesso eliminato questa alternanza, mentre altre lingue

mantenuta:

lsg.pres.
IE weérto
Scr. vdrt-d-mi
Germ. werpo
Got. wairpa
Aated®. werde (d < p)

Isg. _unl.onﬂo

(we)-worta
vavdrita
warp(a)

warp
ward (d < p)

1pl.perfetto

(we)-wrt-mé
va-vrt-md
wuroum(o)
wairpum
wurtun (t < 0)

germaniche ['’hanno

par t. TOH*..

wrt-o0-nos
vrt-a-nd-
wuroanazs
watirpans
wortan (t < 0)

In questi ess. si vede che in gotico non c'e differenza di sonorita nella fricativa, nelle forme warpl

waurpum. Nell'antico alto tedesco invece lalternanza

€ presen te: wa

rpl wur@un, con successiva

rifonologizzazione dovuta alla seconda rotazione consonantica: (d>) 4 > # e al mutamento #> 9> 4 in

tutto il territorio alto e basso tedesco (Pisani p. 37).



Trattamento della fine di parola dal protogermanico al gotico.

L'accento della prima sillaba ha avuto nelle lingue germaniche I'effetto che le vocali delle altre sillabe si
sono nel corso del tempo ridotte o scomparse.

Mutamenti consonantici.

*-m finale mzmogno_uon diventa germ. *—» e scompare eccetto che in monosillabi accentati con vocale
breve: got. van “quando”, cfr. lat. QUOM > CUM, ma in tutti gli altri casi, germ. *-n finale scompare, ad
es.: i.e. a.m.‘.aei > germ. xurnan > got. haurn; accusativo sing. got. akr “campo’, rispetto a lat. CAMPUM;
got. po rispetto a scr. tam: in entrambi i casi si tratta dell'acc.sg.f. del pronome di III persona sa/sol pata.
Scompaiono le dentali finali i.e., tranne che in monosillabi con vocale breve, ad es. i.e. *ad > got. at, o
quando protette da una particella: got. par-a, cfr. scr. tdd. In tutti gli altri casi le dentali finali sono
scomparse in germanico: got. bairai “che egli porti”, ma scr. bhdret.

IE *-s5 in germanico talora era rimasta, oppure si sonorizzava in —z per la legge di Verner quando non &
preceduta da sillaba accentata; nel germanico settentrionale e occidentale era rimasta e si era estesa per
livellamento analogico, poi passata a —r; in gotico invece diventa in tutti i casi —s per ratforzamento finale
(cfr. Mastrelli p. 110-111); in gotico *—ns rimane:

i.e. *dhog”hos (derivato di *dheg”h- “bruciare”) > germ. *dayaz > got. dags;

accusativo w_. &&N&ﬁ.



Trattamento delle sillabe finali.
Vocalismo delle sillabe finali.

In seguito all'accento espiratorio il vocalismo delle sillabe finali si e profondamente alterato nel germanico.
Le vocali brevi delle sillabe finali sono mo:onp—aosan scomparse nel germanico: wait < i.e. *uoida, scr. véda
“io so”; ist < germ. “isti < i.e. *és-ti, ved. dsti “¢”. Le vocali brevi si mantengono, tanto nel germanico
quanto nel gotico, solo nei monosillabi: ie. *ze “non”, got. ni. In gotico non cadono soltanto le vocali
brevi in sillaba finale assoluta, ma anche n_:o:m seguite da -s e da —ms: .\.ak < ;\.:maa < i.e. "-0-m; i.e.
*dhogwhos > germ. *dagaz > got. dags. Tuttavia nei bisillabi —u si conserva: flodus < germ. *floduz “flutto™.
Oltre alle desinenze brevi e _::m_.ﬁ, il proto-germanico aveva desinenze con vocali :uon_::mro di tre more,
sorte generalmente da contrazioni di vocali precedentemente in iato (ad es. l'avverbio *galiké
“similmente”, con *—é < *-0-had). A causa della _ommo delle “tre more” (Dreimorengesetz), in sillaba finale
le vocali brevi (quindi di una mora) cadevano, le lunghe “normali” (di due more) venivano abbreviate e
le lunghe di tre more si conservavano come lunghe.

Le vocali _::m_.-a delle sillabe finali si conservano nei monosillabi: i.e. *s7 > got. so :n_comgs.



- — -

Negli altri casi si deve distinguere fra vocali lunghe i.e. con intonazione acuta (= con quantita di due
more: v, indicate anche come pu) e vocali lunghe con intonazione circonflessa (= con quantita di tre
more: wwv, indicate anche come pup). In gotico le vocali finali lunghe con intonazione acuta si sono
conservate come vocali brevi, ad es.: fadar < i.e. *phstér. Le vocali finali lunghe circonflesse si sono
conservate come lunghe, ad es.: gibo < germ. *gebon < i.e. *-d@m oppure *-6m < *-G-6m. Davanti a —s il
gotico conserva come _c:mrn anche le _camro acute: pregerm. *_Is > germ. *-Iz > got. <-eis> = /1s/ wileis
“vuo1”.

I principi che valgono per le vocali lunghe finali si applicano anche ai dittonghi con primo elemento
breve: i dittonghi brevi con intonazione acuta si conservano solo nei monosillabi, ad es.: i.e. *#0/ > got.
pai “questi’, cfr. scr. #& nei polisillabi vengono abbreviati > -4, es. i.e. *bberetoi “si porta” > bairada. 1
&Qo:m_.; brevi con accento circonflesso si conservano come —ai- € —au-: *-éis > genais, gen.sg. “della
moglie”.

I dittonghi con iniziale lunga (¢, éu, ecc.) si abbreviano in —ai, -au: abtdu “8” < i.e. *oktéu, cfr. scr. asti(u).



Consonanti finali.

*-m finale indoeuropea diventa germ. *—» e scompare eccetto che in monosillabi accentati con vocale
breve: got. /van “quando”, cfr. lat. QUOM > CUM, ma in tutti gli altri casi, germ. *-# finale scompare, ad
es.: i.e. 1%383 > germ. xurnan > got. haurn; accusativo sing. got. akr ..Qcﬁmuos, rispetto a lat. (camp) um;
got. po rispetto a scr. tam (acc.sg.f. del pronome di III persona sa /so /pata).

Scompaiono le dentali finali i.e., tranne che in monosillabi con vocale breve, ad es. i.e. *ad > got. at, o
quando protette da una particella: got. par-a, cfr. scr. tdd. In tutti gli altri casi le dentali finali sono
scomparse in germanico: got. bairai “che egli porti”, ma scr. bhdret.

IE *-5 in germanico talora era rimasta, oppure si sonorizzava in —z per la legge di Verner quando non ¢
preceduta da sillaba accentata; nel germanico settentrionale e occidentale era rimasta e si era estesa per
livellamento u:p_ommno, poi passata a —7; in gotico invece diventa in tutti i casi —s per rafforzamento finale
(cfr. Mastrelli p. 110-111); in gotico *—ns rimane: i.e. *dhog*“hos > germ. *dayaz > got. dags; accusativo
pl. dagans.



Apofonia e verbo germanico.

Per generare il paradigma completo di un verbo “forte” (=che presenta introflessione causata
dall’apofonia) o debole, & necessario conoscere quattro forme del verbo:

1) infinito (es.: niman “prendere”, satjan “mettere”): riflette il tema del presente indicativo (attivo e
passivo), dell'imperativo e del participio presente;

2) lsg preterito (es.: nam, satida), per le forme mmnmo_n:.m del preterito;

3) 1pl preterito (es.: nemum, satidedum), per le forme plurali e duali del preterito;

4) participio passato (es.: numans, satips [tema: satida-).

Nel caso dei verbi forti germanici, il paradigma é generato dall’apofonia, poiché le forme contengono gli
esiti, nelle lingue germaniche, delle varianti apofoniche dei “dittonghi” i.e., ad es.: *¢j/*0j/*7 in got. >
i/aili, cioe beitan! bditl bituml bitans “mordere”.

I diversi paradigmi vengono distribuiti in sette classi:



I classe: i.e. *ei/*0ili > got. i, scritto <ei>, /ail i, ad es.:
steiganl stdigl stiguml stigans “salire” < i.e. Jw&.m&- "
Nel caso in cui si trovasse davanti a <h> <h)> o <r>, /i/ > <ai> n_cm:n:n

leibvanl ldihl laibvuml laitvans “prestare” < *leik*- “lasciare”

IT classe: i.e. *eul/*oulu > got. iulaulu, ad es,:
biugan! bdugl bugum! bugans “piegare” < i.e. *bheugh- “piegarsi’
Nel caso in cui si trovasse davanti a <h> <hy> o <r>, /u/ > <au>, quindi:

tiuhan! tdubl taiihuml taiihans “tirare” < i.e. *deuk- “tirare”



III classe i.e. *e/*o + *r, *[, *m, *n + altra consonante: i.e. *en/*on/*n > got. inlanlun

L r,m, n > germ. ul, ur (> got. <aur>), um, un

bindanl band| bundum!bundans “legare” < i.e. *bhendh-
\m\\\aa\.\w\b\%&bai\ \w\\ﬁﬁ “nascondere” < i.e.* .bq*- i .

Davanti a /r/, /il > <ai>:

»

wairpan/warp/watrpum/wadrpans “gettare” < i.e. *uerg*- “id.

IV classe *e/*o + *r, *I, *m, *n, + vocale, quindi come la precedente, ma il preterito du.pl. e ottativo hanno
lel < *é (2cfr. lat. veniol véni: tuttavia esistono anche altre teorie):

giman, gam, gemum, qumans “venire < i.e. *guem- “andare, venire”

Davanti a /t/, /il > <ai>:

" »

bairan, bar, berum, baiirans “portare” < i.e. *bher- “id.



V classe *e/*o/*é > got. i/ale (il grado zero & sostituito dal grado normale quando si trova fra occlusive,
quindi **gbans > gibans:

gibanlgaf | gebuml gibans “dare” < i.e. *ghebh- “prendere, dare”

Davanti a <h> <hv>, /il > <ai>:

saitvanlsabl sehrumlsaitvans “vedere” < i.e. *seku- “seguire™"!

VI classe
i.e. *a, Yol *ad, *6 > germ. *al*o > got. alo
- €t

.\.&Ra\\wl \.9.5:%35 < zipmmr:.os <i.e. *per- “attraversare, —un..no_.nn—.o,.. gr. peiro

pdrdyati “portare dall’altra parte”.
b&%\&“\ bm.\ebémui\b@m&a < 1.e. n%&fﬁ- :wno:n_.onns. lat. capio g

penetrare’, scr. piparti;

VII classe: preterito con raddoppiamento
letanl lai-lot! lai-lotuml letans “lasciare” < i.e.*lebhd-, lat. lassus “stanco” < *Ld-to-
hditanl bai-hditl hai-hdituml bditans “chiamare” < *keid-

saianl sai-sol sai-soumlsaians “seminare” < germ. *sé(j)a- < i.e. *seh;- “id.”, lat. seré < *se-s.



Declinazione dei temi in vocale.

Temi in —a- (maschili e neutri) < i.e. *-o-

(cfr.anche Marchand, Notes on the Origin of Some Gothic Inflectional Endings, Modern Language Notes,
Vol. 72, No. 2 (Feb., 1957), pp. 107-110

SINGOLARE MASCHILE NEUTRO
NOMINATIVO dags hlaifs waurd witob
GENITIVO dagis hlaibis waurdis witodis
DATIVO daga hlaiba waurda witoda
ACCUSATIVO dag hlaif waurd witop
VOCATIVO dag hlaif waurd witop

PLURALE MASCHILE NEUTRO
NOMINATIVO dagos hlaibos waurda witoda
GENITIVO dage hlaibe waurde witode
DATIVO dagam hlatbam waurdam witodam
ACCUSATIVO dagans hlaibans waurda witoda

dags. m. “giomo”. ingl. day. ted. Tag: hlaifs “pane”. ingl. loaf. ted.

“legge™.

Laib: waiird “parola™; witop




Singolare
Nominativo
Genitivo

Dativo

Accusativo

Vocativo

Plurale

Nominativo

Genitivo

Dativo

Accusativo

dags < germ. *dagaz < i.e. *-o0-s, cfr. lat. lupus, scr. devds

dagis < germ. *dagesa < i.e. *-e-sol*-e-siol*-o0-sio, cfr. ant.sl.eccl. éeso “di chi?”,

scr. vikasya “del lupo”.

daga < germ. Locativo *dagai < i.e. *-o0-i, cfr. lat. domi, scr. devé. Oppure (Mastrelli p.129)
< germ. strumentale *-é/*-4, cfr. scr. v/kd; oppure Kieckers p. 107 < strum. *-¢, *-4
dag < germ. *dagan < i.e. *—o-m, cfr. lat. lupum, scr. vikam

dag < germ. *dagi < i.e. *-¢, cfr. lat. lupe, scr. vika.

dagos < germ. *dagos < i.e. *-6s < *-d-es, cfr. scr. vitkds.

dage < ? germ. *dagon < i.e.¥-6m < *-0-om

tuttavia cfr. Must, The Gothic Genitive Plural in —e, Language, Vol. 28, No. 2 (Apr. - Jun.,
1952), pp. 218-221

dagam < *dayamm (Kieckers p. 78; 88) < *dayamsz < germ. *dagamasz o *dagamiz, i.e. *-o-
bhosl*-0-bhis, cfr. scr. dat./abl. devébhyas, strum. devébhis (le desinenze i.e.*-bh-
compaiono con —- in baltoslavo).

l&h\&wﬂm < germ. *&hﬁkh < i.e.*-0-ns5 < *uQnSah. nm.. —DH. \Q\Qoh. SCr. Kﬁﬂ.&u\n



Temi in —ja- < i.e.*-io-

A causa della legge di Sievers, il paradigma di questi temi ¢ condizionato dalla quantita della sillaba
radicale: se questa & lunga o polisillabica, il suffisso —ja- compare come *-jji- > -i-, grafia <ei>, nom.sg
—eis: se la sillaba radicale & breve, il gen.sg. compare nnmo_unzun:nn come I.\.Nw. mentre il nom.sg., anziché
dare il regolare esito *-is, compare come —jis, per analogia con il resto del paradigma:

hairdja- “pastore”, ingl. herds(man), (shep)herd, ted. Hirt; harja- “esercito”, ingl to harry “distruggere con

un esercito’, ted. Heer. Questa distinzione non emerge nei neutri, ad es. fulbsni “segreto”, kuni “stirpe”,

ingl. kin

SINGOLARE MASCHILE NEUTRO
NOMINATIVO harjis hairdeis kuni
GENITIVO harjis hairdeis kunjis
DATIVO harja hairdja kunja
ACCUSATIVO hari'* hairdi kuni
VOCATIVO hari hairdi kuni

PLURALE MASCHILE NEUTRO
NOMINATIVO harjos hairdjos kunja
GENITIVO harje hairdje kunje
DATIVO harjam hairdjam kunjam
ACCUSATIVO harjans hairdjans kunja




Nel nom. sg. di hairdja- il gruppo ij, dopo la scomparsa della @ del tema si & contratto in <e> = /i/; il gen.
—ijis ha dato —eis. Nel paradigma di harja- sono foneticamente regolari il gen., l'acc. e il voc. Un
conguagliamento fra i due paradigmi avrebbe avuto luogo nel senso che harja-, sull'esempio di bairdja-,
in cui il nom. & uguale al gen., ha creato un nom. uguale al gen. (barjis invece dell’atteso *hari-s < *harjas);
e che \R@.&.\.&. ha preso da \SQN- le forme dell'acc. e voc. (ci si uuwoznnn—u_uo *hairdei). mmmompwmo:n
alternativa: *haris > harjis per analogia con altri casi del suo paradigma; hairdi regolarmente da germ.
*xirdin (con acc. acuto) < *xirdija-n.
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Temi in —jo < i.e. *-id- < *-i(e)h:.

Questo suffisso ha avuto, forse al grado ridotto *-7h2, esiti diversi nelle varie lingue i.e. Ad es., in gr. ha
dato origine a nomi in —id (ad es. trdpeza < ;Q&ba&. id), in scr. al tipo dev
tipo vrkis “lupa”, gen. wrkyas), che & alla base della flessione dei temi gotici in radicale lunga).
Riassumendo: si declinano come giba se la sillaba radicale & breve, quindi: sun-ja “verita”, sun-jos, ecc.; se

la sillaba radicale & lunga, il nom.sg. esce in —i: bandi “legame”, ingl. band, bond “legame”; mawi “ragazza™:

femminile in —7 di magus “ragazzo”, ingl. maiden, ved. Madchen.

hm@u-:, WOD. &m&m&.&a\h ADGODSHO D—

SINGOLARE
NOMINATIVO sunja bandi mawl
GENITIVO SUnjos bandjos maujos
DATIVO sunjai bandja1 maujai
ACCUSATIVO sunja bandja mauja

PLURALE

NOMINATIVO SUnjos bandjos maujos
GENITIVO sunjo bandjo maujo
DATIVO sunjom bandjom maujom
ACCUSATIVO SUnjos bandjos maujos




Temi in —i- apofonici < i.e. *-i/*-ei/*-&i/*-0i/*-6i

Ooa_uno:n_o:o nomi di genere maschile e femminile (in i.e. anche neutri). La declinazione dei femminili
& piu conservativa della flessione originaria i.e. rispetto ai maschili: dal momento che gli esiti del nom. e
dell’acc.sg coincidevano con quelli della flessione in —a- (es.: dags), nel singolare dei maschili il gen.sg e il

dat.sg. hanno assunto le stesse terminazioni dei temi in —a-.

Es. di —ung&ma.ﬁ W&Q.- m. ..ommmﬂo:, &3:.- £ :Bom:m:

MASCHILE FEMMINILE
SINGOLARE PLURALE SINGOLARE PLURALE
NOMINATIVO gasts _gasteis qens qeneis
GENITIVO gastis gaste qenais gene
DATIVO gasta gastim qenai qenim
ACCUSATIVO gast gastins qen qenins
VOCATIVO gast - - -




"stuzf "¥e| “3JD ‘Su-7-, *3°1 > SUISYS  OANESNIIY
‘(S[eIusWINIIS) sIgGruUdY 1JD TrurisYS, “WIZ > wisvd OAIE(T
*(-7— ul W21 12p "Ua3 "S3p + 0NOPL OpEI3 v vwA =) 25w, "W > opsvl oAnIu2n)
Crioh 3325392
— 4‘-!\\“\\\
108 "1JD ‘(s2- + TW) 9P J[eWIOU Opeisd =) s2-i2-, 31 > stlysvd, > syspd, Wil > s23503  OANTUIWON]

Ocomwwoa S_HCO—UM OCCGA.— U—m:_ﬁng = O—_H—Umﬁg "0—..33—@

wgudy “13s "I ‘wi-, "1 >  web  oanesnxoy
H11 "d s193dary] ‘72- S[eIZUAUISIPE "d0] UISLIO Ul ‘70- j2-, "1 >  1wusb oAnE(]
Goudy 138 "33 ‘s10-[519-, 21 > (p11°d s3] Rewupmy w3 > sipusb oAniu2n)

Grudy 138 ‘sygsoq “ye| "3 ‘si—, *3'1 >  susb  oanvurwopn]

wgudy 138 "I ‘wngsoqs, 'y < uyspd, "338 > 353 oAnEsNIIY
(v3vp awod) visvd OANE(T

(stBvp awrod) susvd oAnuaN)

(H11°d saayory) suswd, "wad ‘syspd  oanvunwopn

suab 1p 3 s3spb 1p a4e|03uls



Temi in —«- apofonici < i.e. *-u/*-eu/*-éul*-oul*-ou

Vi appartenevano temi m.f. e neutri in i.e., in gotico 'unico neutro & faibu “possesso, denaro’, cfr. lat.
PP B %

s » Tt

EQQNRN.& < pecii, sCr. past

bestiame”.

sunus “figlio” (cfr. ingl. son, ted. Sohn); handus “mano”.

SINGOLARE
MASCHILE FEMMINILE NEUTRO

NOMINATIVO SUNus handus faihu
GENITIVO sunaus handaus faithaus
DATIVO sunau handau faihau
ACCUSATIVO sunu handu faihu
VOCATIVO sunau. sunu handu

PLURALE

MASCHILE FEMMINILE NEUTRO

NOMINATIVO sunjus -
GENITIVO suniwe handiwe manca
DATIVO sunum handum
ACCUSATIVO sununs handuns




Nominativo
Genitivo
Dativo
Accusativo

Nominativo
Genitivo
Dartivo

Accusativo

Singolare

sunus < germ. “sunus, scr. sunds, cfr. lat. (dom)us.
sunaus < germ. “sunaus < i.e. *_6u-s, scr. sunds, cfr. lat. (dom)iis.
SUnau < germ. *sunau < i.e. loc. *-éu, scr. sundu.

sunu < germ. “sunu < i.e. —u-m, scr. sintim, cfr. lat. (dom)um.
Plurale

sunjus < germ. *suniw(i)z < i.e. -*eu-es, scr. sundvas.
suniwe < germ. *suniwé(n), in got. la desinenza —e dai temi in —a-.

sunum < germ. " sunumiz, scr. siiniibhis (caso strumentale).

sununs < i.e. -u-ns.



Declinazione dei temi in consonante.

Temi apofonici in —*en-/-*on-.

Questi temi sono formati per mezzo di un suffisso che presenta variazione apofonica: *-en-/-on-/-n-/-n-/-
én-/-on-. La situazione pili conservativa ¢ nel scr., in cui la variazione apofonica & ancora ben visibile: ad
es., il tema rdjan- presenta un nom.sg. rdjd < i.e. *—(n), acc.sg. rdjanam < i.e. *-on-m, loc.sg. rdjan(i) <
i.e. *-en-(i), dat.sg. rdjiic < i.e. —n-¢i (quindi con il grado zero —»- del suffisso). In gotico si & costituito un
_uag&maa con —in-/-an- < *-en-1*-on- per i maschili e i neutri:

hanin-lhanan- “eallo”: euma “uomo” (i.e. *(dbh)eh-mm-c/on-, come lat. homo): hairto “cuore”: namo

“nome”.
SINGOLARE

MASCHILE NEUTRO
NOMINATIVO guma hairto namo
GENITIVO gumins hairtins namins
DATIVO gumin hairtin namin
ACCUSATIVO guman hairto namo

PLURALE

MASCHILE NEUTRO
NOMINATIVO gumans hairtona namna
GENITIVO gumane hairtane namne
DATIVO gumam hairtam namnam
ACCUSATIVO gumans hairtona namna
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Singolare

Nominativo
Genitivo
Dativo

Accusativo

Plurale

Nominativo
Genitivo
Dativo

Accusativo

tuggo < i.e. ="
tuggons < i.e. *_on-es
tuggon < i.e. Y-on-1

tuggon < i.e. *-on-m

tuggons < *-on-es
tuggono < *-on-6 (secondo i f. come gibono)
tuggom < germ. *-on-miz/-maz

tuggons < germ. *-on-uns < i.e. *-on-ns

>0 0O Z

> 00 Z

managei
mandageins
managein
mandagein

mandageins
mandageino
mandageim
mandageins



manna “uomo

singolare plurale
nominativo manna mans/mannans
genitivo mans manne
dativo mann mannam
accusativo mannan mans/mannans
Singolare
Nominativo manna < germ. *manno (Kroonen 2013 p. 354), oppure < *mana per estensione di —
nn- dagli altri casi (Kieckers 122
Genitivo mans < germ. *man-n-iz, in cui c'¢ il grado zero del suffisso —n-, cfr. ved. rdj-fi-as (Kieckers
p- 122).
Dativo mann < germ. dat. *mann-i, cfr. scr. loc. rdjan(i).
Accusativo mannan < *manan (cfr. hanan, guman) per estensione di —nn- dagli altri casi (Kieckers)
Plurale
Nominativo  mans/mannans < germ. *mannaniz (Kroonen 354) < i.e. *-on-es, cfr. scr. R..v.h.:ﬁ.
Genitivo manne < germ. “-an-o( n) < i.e. —on-é6m, con estensione di —nn-, oppure mn:wo zero come
in aubs-n-e, gen.pl. di aubsan- “bue”, come nel scr. rdj-fi-am.
Dativo mannam, potrebbe essere rifatto sui temi in —a, partendo dal Gpl.
Accusativo mannans, coincide con la forma del Npl.



Eterocliti in —r-/-n-:

i.e. *uddy-I*uedén- (Wodtko et al. 2008, p. 708 n. 3) > germ. *watnan/*watar “acqua’, cfr. itt. udtarluitén
“id.”; ved. uddn- “acqua”, sam-udr-d- “mare”

i.e. *péha-ur/*p(e)hr-uén- (Wodtko et al. 2008, p.708 n.4) > germ *fuwer, *fuirl* funén “fuoco” cfr. itt.
pabhurl pabbuen “id.”, ved. pavakd- “brillante, fiammante”

In gotico questi due nomi si presentano con generalizzazione del tema in —z: NA wato, G watins;

NA fon, G funins, D funin. In altre lingue germaniche compare il tema in —7, ad es. ingl. fire, water.

I nomi wato “acqua” e namo “nome” presentano al pl. il grado zero del suffisso:

NA wato, DPl watnam, cfr. in ved. l'alternanza fra Nsg uddn/Gsg udndh



Temi apofonici in —r-.
In i.e. erano, oltre a nomi di parentela, anche nomi d'agente (suffisso *-ter/*-tor/*-#r). In gotico sono

rimasti i nomi di parentela: fzdar “padre”, bropar “fratello”, swistar “sorella”, daubtar “figlia™:

singolare plurale
nominativo brobar brobrius
genitivo broprs bropre
dativo bropr broprum
accusativo bropar bropruns
vocativo bropar broprjus




mm:mo_nno
Nominativo
Genitivo
Dartivo

Accusativo

Vocativo

Nominativo

Genitivo

Dativo

Accusativo

bropar < i.e. *-tér, cfr. lat. frater, ved. bhrata, pita

broprs < i.e. *-tr-es, cfr. lat. fratris, ved. bhratur, pitiir

bropr < i.e. loc. *-tr-i, cfr. lat. patre (abl.) < -i (ved. loc. pitdri, dat. pitré)

bropar < germ. *-ar-un < i.e. *-or-m (oppure *—er-m > *bropir, sostituito dal nom.),
ved. bhrataram, pitdram

bropar < i.e. *-ter, ved. bhratar. pitar

Plurale

broprjus < rifatto per analogia su sunjus, causata da dat. e acc. Pl. broprum, bropruns
La forma piu antica *-ter-es > germ. *-piriz si trova nel aated. Bruoder

bropre < *-tr-om, con l'esito dei temi in —a-

broprum < germ. *-rum’s < *-ur-miz (con sviluppo di i.e. *-7- > -ru- fra consonanti,
Kieckers 1206).

bropruns < i.e. *-tr-ns, cfr. lat. fratrés < *-trens <*-trns



Temi in occlusiva.

In indoeuropeo c’erano temi radicali in consonante occlusiva di tutti e tre i generi, ad es. masch. scr. pad-

, Er. \S&J lat. %a&. :@mo&o:u femm. scr. vdc-, gr. op-, lat. vée-"voce : neutro scr. \u..s.&.. gr. kérd-, lat. cord-
a»

“cuore”. In gotico si hanno solo m.e f., ad es. batirgs “castello, citta” < germ. *burgz, cfr. scr. brhdnt-
“alto”, ingl. borough, -bury, i.e. *\bherg- “diventare alto”

SINGOLARE PLURALE
NOMINATIVO baurgs batrgs
GENITIVO baurgs baurge
DATIVO batrg bairgim
ACCUSATIVO baurgs baurgs




Singolare

ominativo allres < eerm. burys (con estensione di —z, Kieckers < i.e. Y—s, ctr. er. ops, lat.vox
N b g5 < ge b d Kieckers 127 . fi g |

Genitivo batirgs < germ. buryiz (anche da buryaz) < i.e. *-es/*-os, cfr. scr. vdc-ds, gr. op-ds, lat.
voc-is
Dativo batirg < germ. buryzi < i.e. (loc.) *-i, cfr. scr. (loc.) vde-i, gr. (dat.) op-7, lat. (abl.) véc-e

Accusativo  balirg + germ. *bury—un (che avrebbe dato *batirgu < i.e. *-m, scr. vdc-am, gr. dp-a, lat.
véc-em). Probabilmente rifatto analogicamente sull’acc. dei temi in —i, perché le forme

del nominativo coincidevano, Kieckers p. 128.

Plurale

Nominativo  batirgs < germ. bury-iz < i.e. *-es, cfr. scr. vdc-as, gr. dp-es

Genitivo batirge < i.e. *-6m, ma in got. sostituito da —¢ (come nei temi in —4-)

Dativo batirgim < germ. *—umiz conservato raramente, ad es. menopum “mesi’, altrimenti in
got. sostituito da —im (per »:&ommp con i temi in —i-, Kieckers p- 128)

Accusativo baurgs = nom., gia in germ. (Kieckers 128).



Temi in —nd < i.e. *—ont.

Si tratta di antichi participi presenti che hanno assunto valore di sostantivi. In i.e. la flessione di questi
participi presenta variazione apofonica del suffisso —on#-/-nt (> ved. —ant-/-at-. Thumb-Hauschild p. 96-
100): Nsg *bheront-s > ved. bhdran, Asg *bheront-m > ved. bbhdrantam, Vsg *bheront > ved. bhdran, Npl
*bheront-es > ved. bhdrantab; Gsg *bhemt-os > ved. bhdratah, Lsg *bhemt-i > ved. bhdrati, Gpl *bhemt-
om > ved. bhdratam.

Fijands “nemico”, participio lessicalizzato del verbo germ. *fijen- “odiare” < i.e. *\pehii- “biasimare™,

ingl. fiend, ted. Feind

SINGOLARE PLURALE
NOMINATIVO fijands fijands

GENITIVO fijandis fijande

DATIVO fijand fijandam
ACCUSATIVO fijand fijands

VOCATIVO fijand




Singolare: tema nasjand- “salvatore”

Nominativo
Genitivo
Dativo

Accusativo

Nominativo
Genitivo
Dativo

Accusativo

nasjands < i.e. *—ont-s (ma l'esito regolare sarebbe dovuto essere *-ns: -d- & dagli altri casi)
nasjandis ( -is dai temi in —2, come dagis)
nasjand < i.e. loc. —ont-i

nasjand < germ. *-nd—un < i.e. *-nt-m, scr. vac-am, gr. dp-a, lat. véc-em
Plurale

aa@.&:&u < i.e. *-ont-es
5&.\.&:&& < i.e. *-0m, ma in got. sostituito da —¢ (come i temi in —a-)
a&&ax&aﬁ, secondo i temi in —2, come &a.w&wa

5&.\.&3&“ = nom., cfr. banans
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Prima persona.
Singolare

Nominativo ik < germ. *eka < i.e. *ego, cfr. lat. ego | eg(h)om, ctr. scr. ahdm.

Genitivo meina < germ. *miné = :oB.\»on.m_. neutro del possessivo < i.e. *mei-no-.
Dativo mis < germ. *miz < ? i.e. *me-s0 = antico genitivo, Kieckers p- 135.
Accusativo mik, < i.e. ¥me, -k forse dal nominativo.

Plurale

Vedere Dunkel 848, 855, 566, 388
Nominativo  weis < i.e. *uei- (cfr. scr. vay-dm) + -es (2 di pl.)
Genitivo unsara < w_. poss. neutro < i.e. *ns AmBn_o zero di *nos, scr. nas, lat. nas) + *-ero

Dat./Acc. uns (uns-is) < i.e. *ns (+ -is dal dat.sg.)

Duale “noi due”
Nominativo wit < germ. *ue-tuo < i.e. *ue-dué (cfr. lituano ve-du
ge / I I /

Dat./Acc. ugkis < i.e. n (grado zero di i.e. acc. *nd, cfr. scr. nau) + -k (< mi-k) + -is (< mis).



Seconda persona.

Singolare

Nominativo
Genitivo
Dativo

Accusativo

Plurale

Nominativo
Genitivo

Dat./Acc.

Duale

Nominativo
Genitivo

Dat./Acc.

\a < i.e. *tu, cfr. lat. ta, scr. tv-dm
peina < germ. *piné = nom./acc.pl. neutro del possessivo < i.e. *tei-no-.
pus - germ. *pez (cfr. *miz, ted. dir), ma in gotico con la vocale del nom.

puk - germ. *pe-k (> ted. dich), ma in got. con la vocale del nom.

.\.mh < i.e. “iss, cfr. avestico s, scr. .v.m.w-ki.
izwara < pl. poss. neutro

izwis < *iwsis ?; oppure < *uzwis ? probabilmente rifatto su wnsis

in gotico non c'¢; dalle altre lingue germaniche si ricostruisce un germ. *jit, che
probabilmente & da *jut (cfr. lit. jit-du) con vocalismo per analogia su wit.

iggara & neutro pl. del possessivo, la forma ¢ pil chiara in altre lingue germaniche, in cui
compare come unkero e sim. < *» (grado zero di I pl.) + -k (come mi-k) + -ero.

igqis, probabilmente come uggis, ma —i- da iggara.



Pronome dimostrativo sa, so, pata “questo”.
In gotico puo T—.m:n_nnm anche il valore di articolo definito.

Vedere Dunkel vol2 p. 779 ssg; 183 ssg

SINGOLARE

MASCHILE NEUTRO FEMMINILE
NOMINATIVO sa pata 50
GENITIVO bis bizos
DATIVO pamma pizai
ACCUSATIVO pana pata po

PLURALE

MASCHILE NEUTRO FEMMINILE
NOMINATIVO Dbai bo bos
GENITIVO bize pizo
DATIVO paim paim
ACCUSATIVO pans po pos

Tema pa-, ma al nominativo m. e f. s-: sa, so, pata; ags. sé, peet, séo (dimostrativo e relativo: momm 2011:
192; forme dialettali che avranno importanza nella storia dell’inglese sono masch. de, femm. diu, Hogg
2011: 194); ingl. that, ted. der, die, das; ved. sd, sd, tdd. In ags a partire dallo stesso tema so-/to- si trova
anche un dimostrativo di prossimita: pés, péos, pis “questo”, Hogg 2011: 195-196).



Singolare

maschile

Nominativo sa < i.e. *so

Genitivo pis < germ. *pes(a) < i.e. *tes(i)o, cfr. scr. tdsya

pamma < germ. strum. *pazmaé/pazmé, con ampliamento *-sm- (cfr. scr. dat. tdsmai, abl.

Dativo
tdsmdd) e desinenza prob. < *-& antico strumentale ancora visibile non abbreviata in
hamme-b, dat.sg. di az-ub “ogni” < *k¥os-(u)-ke.
Accusativo  pan-a < *i.e. tdm + una particella (o posposizione) i.e. *-é che si trova non abbreviata nella
forma lvan-o-h, acc.sg. di vaz-ub “ogni’.
Neutro

Nom./Acc.  pdt-a < *i.e. téd, cfr. scr. tdd (ingl. that)

Femminile

Nominativo 56 < i.e. *sd, scr. sd

Genitivo pizos < germ. *pezoz < *pezjoz < i.e. *tesids, cfr. scr. tdsyds
Dativo pizai < germ. *pezdi < *i.e. *tesiai

Accusativo \e. < germ. - \m con vocale nasalizzata < i.e. *tdm, cfr. scr. tam



Plurale

maschile

Nominativo  pai < i.e. *toi, cfr. scr. té (scr. /el < i.e. *ei/*oi/*ai
Genitivo pize < i.e. *tesdom, cfr. scr. tésam < *toisom
Dativo paim < germ. *paimiz, scr. tébhis

Accusativo pans < i.e. tons, scr tin
Neutro \Q <ie. *td

Femminile

Nominativo  pos < i.e. *#ds, scr. tds

Genitivo pizo < germ. pezon < i.e. *tasém (ma in germ. il tema ¢ preso dal masch.), scr. tdsam
Dativo paim (come il masch.)

Accusativo ﬁ&. < i.e. *tds, scr. tds



Pronome di 3sg. “anaforico” #, si, ita.
Concorrono alla formazione del suo paradigma un tema apofonico *i-/%¢i-, forse anche un tema *e-, e un

tema s- per il femm.sg. (cfr. dimostrativo s50).

SINGOLARE

MASCHILE NEUTRO FEMMINILE
NOMINATIVO 1s ita s1
GENITIVO 15 1Z0S
DATIVO 1mma 1zat
ACCUSATIVO ina ita 1ja

PLURALE

MASCHILE NEUTRO FEMMINILE
NOMINATIVO eis N 1)0S
GENITIVO 1ze 1Z0
DATIVO m m
ACCUSATIVO ns 1]a 0s




maschile
Nominativo
Genitivo

Dativo

Accusativo

Neutro
Nom./Acc.

Femminile
Nominativo
Genitivo
Dativo

Accusativo

is, cfr. lat. is; ted. er

is < i.e. *e-s(i)o, cfr. scr. asyd (Pisani); oppure < *jiz < *ieso < *i-eso (Mastrelli)
imma < germ. *e-zmé/*e-zmé, cfr. scr. asmdi < *e-sméi; oppure < *i-zmé, cfr. got.
himma (Kieckers, p.145)

ina < *i.e. im + una mx:ino:? come in \nu-& < i.e. *tom, cfr. scr. im-dm

it-a < *i.e. id, cfr. scr. id-dm, lat. id: ted. es

st < germ. *si, cfr. scr. acc. si-m
izos < *es(i)ds, cfr. scr. a@&w
izai < germ. *ezdi, cfr. uﬁba«m

ija < i.e. *eidm, cfr. lat. eam; oppure da un altro tema *id-/*iid-.



Plurale
maschile

Nominativo  eis < germ. *¢jiz < *i.e. ei-es (cfr. gasteis)

Genitivo ize < i.e. Yesom o Yisom

Dativo im < germ. *imiz, cfr. scr. e-bhis, con diverso grado apofonico del tema
Accusativo ins, cfr. gastins

Neutro ija < i.e. *eid, lat. ea

Femminile

Nominativo  jjos < i.e. *eids, scr. tds

Genitivo izo < germ. *ezon < i.e. Yesom, scr. asam
Dativo im (come il masch.)
Accusativo o5 < i.e. eids, lat. eds

L’anglosassone per la stessa funzione utilizza invece il tema i.e. *ki-: bé, béo, hit, che si coniuga come s¢,
- - - . 144 - -

séo, pet; ingl. be, ted. heute. In got. questo tema si trova nel pronome hi- “questo qui”, usato in qualche

mmm:.ommmozﬂ masch. acc. bina, neutro hita; himma kﬁhﬁ z@:omno mmo..:o > ommmsn und hina k&% “finoa ommmsu

und hita “finora”.



"(nueae nid 1paa) 1ama353e
[[33p 130§ Suojssaf, 1anensowip rwouoid rep ouranap 2ued Ul YD ZUSUISIP OPUEZZIJIN OUBUIPIIP
IS * I3[ Ip,, S0z *_In] 1p, 7 reuosiad vz1a) Ip rwouoid 19p 1ADRIUSS | OUEsSN IS NUIWIIE ‘35E] B[Jop 01133308

—ﬁ UUw_.uO.w: IS -Ul=8 O>-wm¢0—w= —H 2 Oﬂwu IOA -,1 kQ@W\ ¢ OJISOA APMTI * OJISOU  Apsun * ONY Suiaq ° OVWI  SUIIUd
- " - = . " « - - 2 - «“ ” « 2 « i = " - o »

"TAISSISSOJ

'souro, "3 °\ > T suiy + (0dLIOJeUr) -7z, "3°1 TP 2 CWIP | ‘suzau 3WOD BUIIIP 1S

-vapuivl ‘vurpl ‘surpl : ojjenb,

(s2d ‘stue *103 “ay0) s1s oAnE(]
(y7d “yrue 108 -30) y1s oanesnOy
vuras oAnuan)

25, 955, "1 > BWA |

.O>_w8—.wmh uwouoJq



Pronome interrogativo hua- < i.e. k¥o-.

Maschile
Nominativo
Genitivo
Dativo

Accusativo

Neutro

Nom./Acc.

Femminile
Nominativo
Genitivo
Dativo

Accusativo

has < i.e. *k¥os, cfr. scr. kds
his < i.e. *e-s(i)o, cfr. scr. kdsya oppure come antico slavo eccl. éeso
hamma < germ. strum. *k¥ozmé, cfr. scr. dat. kdsmai (stesso ampliamento —sm-)

hian-a, con -a come in pan-a < i.e. *k¥om, cfr. scr. kdm

ha < i.e. *k¥d, scr. kdd

ho < i.e. *k*G, scr. ki
*hiizos < *hwesids, cfr. scr. kdsyds
Wizai < germ. *hwezdi, cfr. scr. kdsydi

ho < i.e. *k%im, scr. kim



Pronomi “indefiniti”.

hazuh “ognuno” & formato da Aas + -ub enclitico < *i.e. k¥os-k¥e:
Maschile

Nominativo Aasub < hvas + -ub

Genitivo hizub < his + -ub

Dativo lvammeh propriamente & uno strumentale < i.e. *k¥-sm-é-k¥, come probabilmente
anche altre formazioni di dativo in gotico, in cui *-¢ > -a.

Accusativo han-o-h < han + particella < i.e. *-4 (che in uscita assoluta compare come —a: han-a)

Neutro

Nom./Acc. hab < lva + -h

Femminile

Nominativo/Accusativo hoh < ho + -h



Aggettivi.
In gotico gli aggettivi si declinano secondo due diversi paradigmi:
flessione forte: segue la flessione dei temi in vocale e ha incorporato anche terminazioni della flessione
pronominale; si usa se I'aggettivo non ¢ preceduto dal pronome dimostrativo sa, so, pata;
flessione debole: segue la declinazione dei temi in nasale; si usa quando 'aggettivo & preceduto dal pronome

dimostrativo sa, so, pata, che ha spesso valore di articolo, cfr. ted. der gute Mann, des guten Mannes, ma
guter Mann, gute Manner.

Declinazione forte degli aggettivi.
Per gli aggettivi si usano i temi in germ. *—4- maschili e neutri, in *-o- per il femminile. Questo valeva gia
per l'i.e., ad es. lat. novus, nova, novum: ved. :55.&, ndva, ndvam. 1l moa:u:moo ha innovato, introducendo

in alcuni casi dell’aggettivo la terminazione pronominale corrispondente (qui in grassetto).

blinds “cieco”, ingl.ted. blind



Declinazione forte degli aggettivi.

Per gli aggettivi si usano i temi in germ. *—#- maschili e neutri, in *-o- per il femminile. Questo valeva gia

per l'i.e., ad es. lat. novus, nova, novum; ved. ndvah, ndva, ndvam. Il germanico ha innovato, introducendo

in alcuni casi h_o—_wummonﬂ?o la terminazione m:o:o:m:a_m no_imwo:mo:no (qui in grassetto).

blinds “cieco”, m:m_.amn_. blind

SINGOLARE

MASCHILE NEUTRO FEMMINILE
NOMINATIVO blinds blind. blindata blinda
GENITIVO blindis blindaizos
DATIVO blindamma blindai
ACCUSATIVO blindana blind. blindata blinda

PLURALE

MASCHILE NEUTRO FEMMINILE
NOMINATIVO blindai blinda blindos
GENITIVO blindaize blindaizo
DATIVO blindaim blindaim
ACCUSATIVO blindans blinda blindos




Singolare
maschile
Nominativo
Genitivo
Dativo

Accusativo

Neutro

Nom./Acc.

Femminile
Nominativo
Genitivo
Dativo

Accusativo

blinds (come dags)
blindis (come dagis)
blindamma (come pamma)

blindana (come pan-a)

blind/blindata (come juk |come pat-a)

blinda (come giba)

blindaizos (come p-izos, ma presenta un ampliamento —ai- del tema)
blindai (come gibai)

blinda (come giba)
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Declinazione forte degli aggettivi con tema in —ja-/-jo-
Sono temi in —ja- maschili e neutri, in-jo- per il femminile. Come mmw nella declinazione dei sostantivi in
—ja-, in alcuni dei casi si ha diverso esito, secondo che il tema &o__,mmmnz?o sia _csmo oppure breve, m:m:&

come \RQ.N..“ e hairdeis, cosi anche SN.&\.NW “medio” e E&&Qw ..mo_ﬁ-mmmo:

Declinazione forte degli aggettivi con tema in —i- e in —u-.

L’antica flessione dei temi in —i- e in —#-, conservata ancora dai nomi come gasts e come quens (in —i-) e
sunus (in —u-), :om: aggettivi compare solo nel nom.sg. m., f.,en, ad es.: peritemiin —i-: m. e f. hrains,
n. (forma breve) hrain “puro”; per i temi in —u-: m. e f. hardus, n. hardu “duro”. Nel resto della flessione
forte seguono la declinazione dei temi in —ja/~jo, quindi dat.sg. m. e n. hrainjamma, {. hrainjai, ecc. Anche

per i temi in —u-: n_n:.mm. m. e n. b&x&\.&ﬁi& £ \Sx&\.ﬁ., ecc.



Declinazione debole dell’aggettivo.

Si usa quando é preceduto dal dimostrativo sa, so, pata, mentre la declinazione forte & usata in funzione
_uno&nbn?u B m:»:&o _.nmmn:?o non e —unonomcao da sa, so, .&&R. H.,nmmnz?o debole usa il tema in nasale,

mom:o:n_o la flessione dei sostantivi con il tema in nasale: in mz.anmn? il maschile segue la flessione di bana

“gallo”, il femminile quella di fuggo “lingua” e il neutro quella di augo “occhio™

maschile:

mm:mo_sna"

Nominativo  blinda (come hana)
Genitivo blindins (come hanins)
Dativo blindin (come hanin)

Accusativo blindan (come hanan)

Plurale:

Nominativo  blindans (hanans)
Genitivo blindane (hanane)
Dativo blindam (come hanam)
Accusativo blindan (come hanans)



femminile

Singolare:

Nominativo  blindo (come tuggo)
Genitivo blindons (come tuggons)
Dativo blindon (come tuggon)

Accusativo blindon (come tuggon)

Plurale

Nominativo  blindons (come tuggons)

Genitivo blindono (come tuggono)
Dativo blindom (come tuggom)

Accusativo blindons (come tuggons)

Neutro

Singolare

Nom./acc. blindo (come augo), negli altri casi del singolare &€ come il maschile;
plurale:

nom./acc. blindona (come augona), negli altri casi del pl. & come il maschile.



SINGOLARE

MASCHILE NEUTRO FEMMINILE
NOMINATIVO blinda blindo blindo
GENITIVO blindins blindons
DATIVO blindin blindon
ACCUSATIVO blindan blindo blindo

PLURALE

MASCHILE NEUTRO FEMMINILE
NOMINATIVO blindans blindona blindons
GENITIVO blindane blindono
DATIVO blindam blindom
ACCUSATIVO blindans blindona blindons




Declinazione del participio preterito. Kieckers p. 159.

Il participio preterito utilizza il suffisso i.e. *-ond- (cfr. scr. pt. atm. jujusind-). 1 participi preteriti delle

no:m:muumo:m forti e deboli vengono declinati come ummoai forti e deboli, ad es. i Tﬁin:& w-.onmla di

:S\w%aa. :&.\ha hanno le seg. forme di nom.sg:

MASCHILE NEUTRO FEMMINILE
FORTE waurpans waurpan, watrpanata waurpana
DEBOLE waurpana watirpano watrpano
FORTE nasips nasip, nasidata nasida
DEBOLE nasida nasido nasido




Declinazione del participio presente. Kieckers p. 160

Il participio presente ha assunto la declinazione debole dell’aggettivo, il solo nom.sg m. ha anche la forma

forte. Il femminile si declina come managei: risale a un tipo i.e. *bheront-ilbheront-ia-, scr.

bharantilbharantydh. Il nom. sg f. atteso sarebbe percio *gimandi, ma la forma attestata trae origine dai

temi in *—in/-ion, in cui *—i- > got. ¢i € stato esteso a tutto il paradigma.

SINGOLARE

MASCHILE NEUTRO FEMMINILE
NOMINATIVO qumands. qimanda qumando qimande1
GENITIVO qumandins qumandeins
DATIVO qumandin qumandein
ACCUSATIVO qimandan qimando qimandein

PLURALE

MASCHILE NEUTRO FEMMINILE
NOMINATIVO qumandans qumandona qimandeins
GENITIVO gqimandane gimandeino
DATIVO qumandam qimandeim
ACCUSATIVO qumandans qumandona qimandeins




Coniugazione verbale.

Il verbo gotico ha una diatesi attiva e una mediopassiva, questultima limitata al tema del presente.
Originariamente il medio indicava un’azione in cui era coinvolto anche il soggetto, in qualita di
beneficiario, possessore, wpumo_.:a. Nel mo:no ha assunto valore di v?&?o.

Ha due temi ﬂoavon&u presente e preterito; un terzo tema € a:o—_o del participio passato passivo. I modi
sono: indicativo e ottativo formati sia con il tema del presente sia con il tema del passato (derivato dal
_unnmmzo i.e.); imperativo, infinito e participio presente formati con il solo tema del presente. Il gotico
distingue una coniugazione forte, con radici che formano i temi temporali a mezzo di variazioni
apofoniche (e anche del raddoppiamento); una coniugazione debole, basata su un tema in vocale invariato

in tutta la coniugazione. Inoltre il verbo forte forma il participo passato con il suffisso —ana-, il verbo

debole con il suffisso —pa-.



Verbo forte.

Il verbo forte continua la coniugazione tematica dell'i.e.: il tema del presente termina in —i-/-a- da i.e. *-

e-1*-0- (vocale tematica).

presente

attivo

baira

Singolare bairis

V[N | =

bairip

indicativo Duale bairos

bairats

bairam

Plurale bairip

VN | = | DNO [ =

bairand




Singolare

I pers. baira < i.e. *bhers, cfr. lat. feré (scr. bhdr-a-mi, con desinenza della flessione non tematica i.e.).

I pers. bairis < germ. *ber-i-zi < i.e. *bher-e-si, scr. bhdrasi

III pers. bairip < germ. *ber-i-di < i.e. *bher-e-ti, scr. bhdrati

Duale

I pers. bairos < germ. *ber-6-ues < i.e. *bher-o-ues, scr. bhdr-d-vas

I pers. bairats - i.e. *bher-e-thes, scr. bhdr-a-thas. Il germ. *ber-i-diz > pre-got. *berips, con -*ps > -#5, la
vocale —a- forse rifatta sulla I e III pl.

Plurale

I pers. bairam < germ. *beromizl-maz < i.e. *bher-o-mesl-mos, scr. bhdr-a-mas

I pers. bairip < germ. *ber-i-d < i.e. bher-e-t(h)e, scr. bhdr-a-tha

III pers. bairand < germ. *ber-a-nd < i.e. *bher-o-nti < scr. *bhdr-a-nti



ottativo

m_:mor:m

bairau

bairais

N INS | —

bairai

duale

bairaiwa

bairaits

plurale

bairaima

bairaip

W N[ = NO| =

bairaina

::wmnmﬂ?o

singolare

bair

V| N

bairadau

duale

bairats

plurale

bairam

bairip

NS [ = | N

bairandau




Ottativo presente.

Come in latino, anche in germanico il congiuntivo e l'ottativo sono confluiti in un unico modo.

La caratteristica morfologica dell'i.e. ottativo, nella coniugazione tematica, era *-0i- < *-0- + 7, onde germ.

*-ai-. Utilizza le desinenze del tempo passato, quindi —m, -5, ecc.

Singolare

I pers. bairau < germ. ?*ber-ai-un < i.e. *bher-oi-m (scr. bhdr-éy-am invece dell’atteso *bhdrayam, perché
analogico sulle altre persone: bhdrés, bharét, ecc.)
Kieckers 192: i.e. *bhéroi-m > germ. *berain > ags. aated bere; la forma gotica da i.e. cong.
*bhéro + partc. u (kieckers p. 85;145) > germ. *berou > bairau

II pers. bairais < germ. *beraiz < i.e. *bhér-oi-s (*tudoi-s) < -o- + -i-, scr. bhdrés

III pers. bairai < germ. “ber-ai < i.e. *bhér-oi-t (*tudoi-t) scr. bhdrét

Duale

I pers. bairaiwa < germ. *ber-ai-ué < i.e. *bher-o-ues, scr. bhdr-i-vas.

I pers. bairaits - analogica sul presente.

Plurale

I pers. bairaima < germ. “beraimé - i.e. *bher-oi-me |-mo, scr. bhdr-é-ma

IT pers. ?&\xﬁ.\ < germ. *ber-ai-d < i.e. *bher-oi-te, scr. bhdr-é-ta

III pers. bairaina < germ. *ber-ai-n < i.e. *bher-oi-nt sostituito da *bher-oi-nt con —a analogico sulla Ipl.



Imperativo.

Singolare

IT pers. bair < germ. *ber < i.e. *bher-e, scr. bhdra

III pers. bairadau - i.e. *bher-e-tod, ctr. lat. agité, ma il got. ha aggiunto —« ?come scr. bhdrat-u
Duale

IT pers. bairats, rifatta sull'indicativo.

Plurale

I pers. bairam < ?i.e. ingiuntivo *bher-o-me

II pers. bairip < i.e. *bher-e-te, scr. bhdrata

III pers. bairandau < analogica sulla III sing.



presente

mediopassivo
1 bairada
Singolare 2 bairaza
3 bairida
indicativo
Plurale 1,2,3 | bairanda
1 bairaidau
singolare 2 bairaizau
3 bairaidau
ottrativo
plurale 1,2,3 | bairaindau




Mediopassivo.

Indicativo

Singolare

I pers. bairada - anziché I'atteso *baira (come scr. bhdre < i.e.*-0i Szemerényi p. 240) ¢ rifatta sulla ITlsg.
II pers. baivaza < i.e. *bher-e-sai < i.e *-s0i, ma in got. —a- dal resto della coniugazione.

III pers. bairada < i.e. *bher-e-toi, scr. bhdrate

Plurale

I pers. bairanda < i.e. *bher-o-medba(i), scr. bhdr-d-mabe
II pers. bairanda <1 e 111 pl.

III pers. bairanda < i.e. *bher-o-ntai, scr. *bhdr-a-nte

Orttativo

Singolare

I pers. baivaidau, ¢ rifatta sulla Illsg.

IT pers. bairazau < i.e. *bhér-oi-so + mx:ino:u « usata in frasi esprimenti comandi o desideri..

III pers. bairadau < i.e. *bhér-e-to + u
Plurale

L, II e I1II bairaindau < i.e. *bhér-oi-nto + u



Preterito.

wnmamano

indicativo

singolare

bar

—u..z.ﬁ

bar

duale

TOHC

beruts

plurale

berum

berup

W= || = | WM

TOHCS




PRETERITO

OTTATIVO

SINGOLARE

berjau

bereis

beri

PLURALE

bereima

_un_.&_u

W= |9 |-

bereina




\

La flessione del preterito, diversamente dal presente, & atematica, cioé le desinenze seguono

immediatamente la radice senza la vocale tematica. In gotico le desinenze sono quasi sempre le stesse del

perfetto greco e sanscrito, la 3pl. € dai tempi storici.

Indicativo

Singolare

I pers. bar < i.e. *-a, cfr. scr. véda < i.e. *uoid-a

IT pers. bart < i.e. *-tha, cfr. scr. véttha < *uoid-tha; |'esito atteso sarebbe in mo:n_.p_o —p, -t solo n_om.o
fricativa (ad es. staih-t preterito di steigan “salire”) inoltre in germanico dentale + /t/ normalmente
ha come esito —ss-, ad es. *wid-to-> wissa.

III pers. bar < i.e. *-¢, cfr. scr. véda < i.e. *uoid-¢

Duale

I pers. beru < i.e. *-ue, scr. vid-vd

I pers. beruts < -ts come nel presente, -u- ¢ dal plurale.

Plurale

I pers. berum < i.e. *-me, scr. vid-md, -u- dalla IIIpl.

IT pers. berup < germ. *-d < i.e. *-#¢, -u- dalla I e III

III pers. berun < germ. *-un < i.e. *-nt

Orttativo.

L'ottativo preterito continua l'ottativo atematico indoeuropeo, caratterizzato dal suffisso nwom.o_:no t-ié-

[*-i-, cfr. lat. (congiuntivo arcaico di “essere”) siem/sint, scr. syim/syiir. Il germanico ha esteso il grado —i-

a tutto il paradigma. Le desinenze sono identiche a quelle dell’ottativo presente.



Verbo debole.

La ao:m:mﬂﬁmo:o del verbo debole no::uno:mo tutti verbi derivad, che vengono divisi in quattro classi a
seconda del tema verbale, il m:n_o non & caratterizzato, come invece nel verbo forte, &»:.u@O?:E vocalica

della sillaba radicale, ma dalle diverse forme dei suffiissi di derivazione.

La prima classe ¢ caratterizzata dal suffisso —ja- nel presente. Vi appartengono verbi primari (= non
denominativi) che usano il suffisso *-ie-/*-io, ad es. waurkian “lavorare, fare” < germ. *uurkiio < i.e. “urg-
i6; inoltre appartengono alla prima classe verbi che continuano in parte antichi causativi in *-ée-/*-éio-,
come scr. vartdyati “egli fa girare” rispetto a vdrtate “egli si gira”, lat. moneo “faccio pensare, avverto”.
Quindi ad es. got. satjan “porre” (causativo di sitan “sedere”) < i.e. *sod-éio-. In parte si tratta di
denominativi in *-ze-/*-io- (come in scr. dmitra- “nemico” > amitra-yd-ti “essere, agire come un nemico’)
ad es. laus-jan “liberare” da laus “libero”. I verbi della prima classe hanno due diverse coniugazioni, come
avevano due diverse declinazioni i temi nominali in -ja-, a seconda che la sillaba radicale fosse lunga o
breve. I verbi che hanno il tema breve presentano il suffisso alla forma got. -ji- e si coniugano come got.
waljan “scegliere”; i verbi che hanno il tema lungo o plurisillabico presentano il suffisso alla forma germ.
-i- (> got. -¢i-) e si coniugano come got. sokjan “cercare . Le desinenze sono identiche a quelle della

coniugazione forte:



I classe

presente
attivo

1 nasja sokja
Singolare 2 nasjis sokeis

3 nasjip sokeip

indicativo Duale 1 nasjos sokjos

2 nasjats sokjats

1 nasjam sokjam
Plurale 2 nasjip sokeip

3 nasjand sokjand




presen te

attivo
1 | nasjau sokjau
singolare 2 | nasjais sokjais
3 | nasjai sokjai
ottativo duale 1 | nasjarwa sokjarwa
2 | nasjaits sokjaits
plurale 1 | nasjaima sokjaima
2 | nasjaip sokjaip
3 | nasjaina sokjaina
singolare 2 | nase1 soke1
3 | nasjadau sokjadau
imperativo duale 2 | nasjats sokjats
1 [ nasjam sokjam
plurale 2 | nasjip sokeip
3 | nasjandau sokjandau




presente

mediopassivo
1 nasjada
singolare 2 nasjaza
indicativo 3 nasjada
plurale 1,2,3 | nasjanda
1 nasjaidau
singolare 2 nasjaizau
ottativo 3 nasjaidau
plurale .53 nasjaindau




La seconda classe dei verbi deboli ¢ caratterizzata dalla vocale —4- < i.e. *-4- ed ¢& costituita in gran parte
da denominativi di temi in *-4: secondo Klein-Wenthe p. 936 si partirebbe dalla flessione tematica

*—ehr-ielo- > *-d-ielo- > *-6-ielo-. Anche in altre lingue, ad es.: scr. prtand “battaglia” > prtand-yimi
“combatto”; lat. multa < *multd > *multi-jo > mults. In got. ad es.: *idreiga “contrizione” > idreigon
“pentirsi’; fisks “pesce” > fiskon “pescare”; salba “unguento” < i.e. *solp-éhs, cfr. scr. sarpih “burro fuso” >
salbon “ungere”. Secondo Klein-Wenthe in germ. avvengono ulteriori sviluppi: *-d-ie/o- *-6-jela- > *-6-
Jjila- > *-6i-l -0- > *-ai-/-0-; questa difficile allomorfia sarebbe stata eliminata a vantaggio del solo allomorfo
*-o-. Kieckers p-237 ritiene che la flessione di questa classe in protogermanico fosse atematica: in tal caso

i morfemi flessivi (1 sg *-mi) si sarebbero collocati direttamente al tema verbale senza vocale tematica:

Singolare

I pers. *salfo-mi

IT pers. *salfo-zi

III pers. *salBs-di

Plurale

I pers. *salfo-me=

IT pers. *salBé-de

III pers. *salBo-ndi

Per l'ottativo Kieckers 238-239 osserva che *-4 + i- difficilmente avrebbe avuto come esito 4, quindi pensa
a una forma originaria di ingiuntivo. Secondo Klein-Wenthe si partirebbe da una forma tematica *-gjai-
> *-6ai- > *-0i > *-ai-, che sarebbe stato pero sostituito da *-6. In tal modo la differenza tra indicativo e

ottativo in questa classe di verbi consiste solo nell'uso delle desinenze secondarie.



presente

attivo
indicativo ottativo imperativo
| salbo salbo
singolare 2 salbos salbos salbo
3 salbop salbo salbodau
duale | salbos salbowa
2 salbots salbots salbots
| salbom salboma salbom
plurale 2 salbop salbop salbop
3 salbond salbona salbondau
presente
mediopassivo
indicativo ottativo
I salboda salbodau
singolare 2 salboza salbozau
3 salboda salbodau
plurale 1,2,3 | salbonda salbondau




Alla terza classe dei verbi deboli appartengono sia verbi con basi i.e. uscenti in *-é- o *- é (Kieckers 240),
ad es.:

Primari e deverbativi:
pahan (i.e. 4;\»?@%- LIV2 495 “rannicchiarsi’; *tHk-éh;- Kroonen 531, con eliminazione del
grammatischer Wechsel, conservato invece nell’ aated. dagén) “essere silenzioso”, cfr. lat. tacére;

. e . » a2
witan Tﬂnaﬂnwn.o attenzione a , ﬁm..ﬂ. —QH. anﬁoﬂﬂ

haban “avere” < i.e. *khyp-éh- = durativo (Orel 147) / stativo (Kroonen 197) di *kehzp-ie- > hafjan

“sollevare”, cfr. lat. capio;
Denominativi (da nomi o aggettivi) in *-eid/-eie-til-é-ti:

germ. *armaz .._uo<2.o.. > msn_umm &gx:.\w “ha vmonwﬂ cfr. aated. armeé-t “¢ _uo<2.o=

Nella flessione dei verbi deboli della IIT classe, non & chiaro quali di queste formazioni siano esito di
costruzione con il suffisso tematico i.e. *-io/ie-, quali invece siano atematiche, cioé con morfemi flessivi
collocati immediatamente alla base in -¢(7)-. In lat. & tematica la 1sg: taceo < *také-ié, mentre atematica e
la 3pl: tacent < *také-nti; la 1pl tacémus < *také-mos & atematica, ma la 2sg -és e la 3sg -ef < -ét potrebbero
essere sia da i.e. *-é-s7, -é-#i (atematiche) sia da i.e. *-é-ie-si, *-é-ie-ti (tematiche).



In gotico la situazione non & molto chiara: la 2sg habais, 3sg habaip, 2pl habaip non possono essere
atematiche, dal momento che germ. ¢ > got. é. Kieckers 245 pensa a forme tematiche *kap-é-ie-si,
*kap-é-ie-ti, “kap-é-ie-te, onde germ. *xaféi-i-zi, *xaféi-i-di, *xafiéi-i-de, da cui, con dileguo di -i-, >
*xafiéi-zi, *xaféi-di, *xaPéi-de, forme che contengono un dittongo é7 secondario che si sarebbe sviluppato
in —ei- > -ai-. Restano tuttavia pit problematiche le forme 1sg haba, 1pl habam, 3pl haband: secondo
Kieckers non ¢ credibile che —and < *-é-nti, considerando che ad es. in *uéntd-s “vento” -é- davanti a nasale
+ consonante > ¢, onde -i-: winds “vento . Tuttavia per Klein-Wenthe p- 937 questo ¢ mxuum:uzo per i
denominativi, derivati per mezzo del suffisso *-h1id/s- > *-éicléio- > germ. *-g&je/@ja- > *-&jil&ja- >

*-&iléa- > *-aild- > *-aila- (dittongo *& e monottongo *4 abbreviati per legge di Osthoft), quindi: 3sg.
pres. ind. *-&ipi > *-aipi e 3pl. *-anpi > *-anpi. Da qui allora si sarebbe originata l'alternanza *-ai/a- della
III classe. Kieckers 246 pensa invece a un incrocio con i verbi della I classe debole gia in germanico (ad
es. esistono sia batan sia hatjan “odiare”): da forme tematiche *xafis, *xafliame, *xaPiandi, da cui ci si
aspetterebbe got. *habja, *habjam, *habjand, si hanno invece forme senza -j-: haba, habam, haband.



PRESENTE

ATTIVO
INDICATIVO OTTATIVO IMPERATIVO
1 haba habau
SINGOLARE 2 habais habais habai
3 habaip habai habadau
DUALE 1 habos habaima
2 habaits
1 habam habaima habam
PLURALE 2 habaip habaip habaip
3 haband habamna habandau
PRESENTE
MEDIOPASSIVO
INDICATIVO OTTATIVO
I habada habaidau
SINGOLARE 2 habaza habaizau
3 habada habaidau
PLURALE 1,2, 3 habanda habaindau




La quarta classe dei verbi deboli ¢ caratterizzata (Wright §330, Mastrelli 209, Pisani 159, Kieckers 247)
dal suffisso i.e. *ndlna > germ. *né/na. Poiché il gotico ha generalizzato al presente il grado ridotto i.e. *-
na > germ. *_na, i verbi »—umunan:o:a a questa classe sono stati adarteati alla no:m:mnumo:n tematica, alla
m:u_n uw—u»n?u:o formalmente _um: vicini, n_cm:n: ad es. .?N\g: .._.mo::umnmms si no:m:mu al presente come
bairan. indicativo: \w\?& .m«\\»:.b .m&\:%. ecc.; ottativo \E\ah? .\m«\?ﬁ.& .mu\?\:.. ecc.; m::uo_.ume.o" \w\?. ecc.
Il preterito debole si forma a partire dal grado pieno del suffisso *nd > germ. *né: .\w\\:ek«r \w\\aekhr ecc.
verbi di questa classe si formano a partire da verbi forti e da ageettivi, € hanno signiticato intransitivo-
I verbi d q la f p d bi fortie d goet h g ficat t
incoativo:
and-bindan :mnmom:onos > and-bundnan ..momom:oar essere sciolto”

.\w\w ..mumo:o,, > .\m«\\:ﬁ: :an::umar essere vmm:og.

PRESENTE
ATTIVO
INDICATIVO OTTATIVO IMPERATIVO

1 fullna fullnau
SINGOLARE 2 fullnis fullnais fulln

3 fullnip tullnai fullnadau
DUALE 1 fullnos fullnarwa

2 fullnats fullnaits fullnats

1 fullnam fullnaima fullnam
PLURALE 2 fullnip fullnaip fullnip

3 fullnand fullnaina fullnandau




Il preterito debole ¢ caratterizzato da un elemento in dentale preceduto dalla vocale del tema: per la I

classe —i-, per la IT —o-, per la III —ai-, per la IV —no-.

Preterito debole.

PRETERITO
INDICATIVO
1 nasida salboda habaida fullnoda
SINGOLARE 2 nasides salbodes habaides fullnodes
3 nasida salboda habaida fullnoda
DUALE 1 nasidedu salbodedu habaidedu fullnodedu
2 nasideduts salbodeduts habaideduts fullnodeduts
1 nasidedum salbodedum habaidedum fullnodedum
PLURALE 2 nasidedup salbodedup habaidedub fullnodedup
3 nasidedun salbodedun habaidedun fullnodedun
OTTATIVO
1 nasidedjau salbodedjau habaidedjau fullnodedjau
SINGOLARE 2 nasidedeis salbodedeis habaidedeis fullnodedeis
3 nasidedi salbodedi habaidedi fullnodedi
DUALE 1 nasidedeiwa salbodedeiwa | habdidedeiwa | fullnodedeiwa
2 nasidedeits salbodedeits habaidedeits fullnodedeits
1 nasidedeima salbodedeima | habaidedeima | fullnodedeima
PLURALE 2 nasidedeip salbodedeip habaidedeip fullnodedeip
3 nasidedeina salbodedeina habaidedeina | fullnodedeina




Alcuni verbi deboli della I classe hanno una formazione priva di vocale /i/: in questo

sorda

bugjan “comprare” > baubta,
waurkjan “fare, lavorare” > waurhta,
britkjan “usare” > bribta,

pagkjan “pensare” > pihta

pugkjan “credere” > pubta,

m.&&\i@.&: :mﬁrmum.ommmunos > »h&\«&g

Anche il verbo forte briggan “portare” > bribta

INDICATIVO OTTATIVO

1 pahta pahtedjau
SINGOLARE 2 pahtes pahtedeis

3 pahta pahtedi
DUALE 1 pahtu pahtedeiwa

2 pahtuts pahtedeits

1 pahtum pahtedeima
PLURALE 2 pahtup pahtedeip

3 pahtun pahtedeina

caso la dentale &



Ipotesi sull’origine del preterito in dentale.

Secondo una teoria, le forme della coniugazione del preterito —da, dés, -da, ecc. sarebbero formazioni
Talmnummnro ottenute utilizzando la radice V*dbé-. Gli avversari di questa teoria ritengono invece che alla
base di questi morfemi flessivi ci sia il suffisso i.e. *-#4-, sulla base di casi come waurhta, preterito di
waurkjan, in cui —#- non puo essere < *dh-. Recentemente ¢ stato proposto che la formazione del preterito
debole sia da ricondurre all’esito grammaticalizzato di una formazione perifrastica in cui il participio
preterito si univa al verbo germ. *don- “fare” (ingl. do, ted. tun), ad es.:

pregerm. *im solpdtom dhéd “fece lui unto” = “lo unse”; *eidm solpatdm dhéd “fece lei unta” = “la unse”,
con il participio concordato con _gommo:o. In seguito il participio avrebbe assunto una forma fissa al
neutro sg. *salbodan > *salboda” > *salbéda, con successiva nm._o_ommn, per cui vengono eliminate le sillabe
di forma VC a destra del suffisso di participio:

*salbod(a d)(ed)é “unse” > *salbodé > salboda

*salbéd(a d)édun “unsero” > *salbodédun > salbodedun

*wurht(a d)(ed)é “tece”> *wurhté > waurhta

*wurht(a d)édun “fecero” > *wurhtédun > waurhtedun



Preterito-presenti

I preterito-presenti hanno la forma di un preterito forte, ma 1l significato di presente: ad es. I'1.e. aveva
una forma di perfetto *uoid-a con significato di presente: “so”. Infatti il perfetto indeuropeo designava
le conseguenze nel presente di un'azione compiuta nel passato. Dal valore di passato. i1l germanico ha
formato 1l preterito dei verb: forti che continuano le forme del perfetto indoeuropeo. mentre dal valore
di presente a esso collegato 1l germanico ha sviluppato una categoria di verbi che hanno morfologia
derivante dal perfetto 1.e.. ma valore di presente: 1 preterito-presenti, che hanno un presente che
contmua 1l perfetto 1.e. S1 rese quindi necessaria per quest: verbi la neoformazione di un preterito
debole che indicasse specificamente 1l valore di passato. I preteriti deboli dei preterito-presenti sono
formati con lo stesso grado apofonico che avevano nel plurale del presente (cioé nel perfetto 1.¢.) €
collegando direttamente la caratteristica del preterito debole alla radice senza -1- (tipo got. waurhta.
pret. di waurkjan “operare™): venne moltre creato un infinito in —an € un part.pres. col suffisso —and-



I classe: i.e. *ei/ % oi/i

PRESENTE PRETERITO
INDICATIVO OTTATIVO INDICATIVO OTTATIVO
1 wait witjau wWissa wissedjau
SINGOLARE 2 waist wite1s wisse(1)s wissedeis
3 wait witi wissa wissedi
DUALE 2 witups
1 witum
PLURALE 2 witup wite1p wissedup
3 witun wissedun wissedeina
I pers. wait < i.e. *uoida, scr. véda; I1 pers. waist < i.e. *uoit'tha, ma con esito non regolare; Rmo_unm invece
15

i.e. “uif'tos > germ “wissaz .



III classe: i.e. *e/*o + *r, *[, *m, *n + altra consonante: i.e. *en/*on/*n > got. inlanlun

PRESENTE PRETERITO
INDICATIVO OTTATIVO INDICATIVO OTTATIVO

SINGOLARE 1 kann kunnjau kunpa kunbed;jau

2 kant kunneis kunpes

3 kann kunni kunba

1 kunnum kunpedum
PLURALE 2 kunnup kunbpedei)p

3 kunnun kunpedun

IT pers. kan(n)t: qui —# non & esito regolare'’, ma & secondo was-t, parf-t.

Questo verbo & entrato a far parte dei preterito-presenti in germanico a partire dalla radice i.e. V*gns- <
A*.m,um\@. “sapere, conoscere '°. Secondo Kieckers la coniugazione di questo verbo in germanico era
formata con il grado zero di questa radice con il suffisso verbale —new/-nu-: da una 1pl preterito *gn-nu-
mole > germ. *kun-nu-mole > got. kunnum; 3pl *gn-nu-nt > got. kunnun. E possibile che il sg kann, ecc.
sia una formazione analogica esemplata sul singolare del preterito della III classe forte (LIV pag. 169,
n.9). Ott.pres.1sg kunnjau.

Inf.: kunnan: part. pres. kunnands: part.pret. ?S\u



parf “ho bisogno” < i.e. V* terp- “essere appagato : non chiaro il mutamento semantico, forse (LIV pag.
636) “essere soddisfatto di” > “aver _ummom:o di soddisfacimento”.
Indicativo, con alternanza f& per legge di Verner.

PRESENTE

INDICATIVO OTTATIVO

parf
parft
parf
paurbum paurbeima
paurbup paurbeip

patrbun

b | =

SINGOLARE

(S

b |

PLURALE

()

Pret.ind. paurfta; part. pres. paurbands; part. pret. (solo come aggettivo) paurfts “necessario”.




IV classe *¢/*0 + *r, *, *m, *n, + vocale, quindi come la precedente, ma, a differenza della IV classe dei
verbi forti, al plurale si comporta come la IIL

Kieckers pag. 264: man “penso, credo” < i.e. N*men- “concepire un pensiero’, perfetto:
*me-monlmn- (LIV pag. 435); per alcune voci ¢ attestato soltanto il composto ga-man “ricordare”.
ind. lsg man “penso, credo”; 3sg ga-man “ricordare”, 2pl ga-munup;

ott.2sg ga-muneis, 3sg muni, :u_ ga-muneima, Nw_ ga-muneip;

pret. ind. Isg munda; wm_ mundedun;

mﬂm.. %.\uowv:«gwﬁ —Uﬁnﬂ.—uﬂnm sﬁgk&u mUn—nn.mu—.Oﬂ 3«\3&?



Kieckers pag. 264: skal “devo™ < i.e. V*(s)kel- solo in germ. ¢ in baltosl.. perfetto: *(s)ke-(s)kél/(s)kl-

presente preterito

indicativo ottativo indicativo ottativo
1 skal skuljau skulda
2 skalt
3 skal skuli skulda skulded:
1 skulum skuldedum
2 skulup skuleip skuldedeip
3 skulun skuldedun

part.pret. skulds




Preterito-presenti non appartenenti alle altre serie »—uomosmoro.

. | % ¢ » . .
mag < i.e. \*magh- “essere capace”, ags. mag > ingl. may; aated. magan/mugan > ted. maogen.

PRESENTE PRETERITO
INDICATIVO OTTATIVO INDICATIVO OTTATIVO

1 mag magjau
SINGOLARE 2 magt mageis

3 mag magi mahta mahted:
DUALE 1 magu

7 maguts

1 magum mageima mahtedum
PLURALE 2 magup mageip

3 magun mahtedun mahtedeina




aihlaigum “avere, possedere” < i.e. \* Heik- “appropriarsi”, perfetto: *He-Hoik/Hik-; ags. agan, m.eng,.

awanlowen > MDW_. owe, olvn.

PRESENTE PRETERITO
INDICATIVO OTTATIVO INDICATIVO OTTATIVO
1 ath
SINGOLARE 2 aithtedeis
3 aith aigi athta
1 aigum/ athum
PLURALE 2 athup aigeip
. athgun aigina athtedun

inf. fair-dihan; part.pr. digands




Resti della coniugazione in —mi.

Le classi II, III e IV dei verbi deboli conservano ancora in parte la coniugazione atematica (cioé la
coniugazione non presenta la vocale tematica i.e. *¢/0), tuttavia il tema del presente & derivato dalla radice
a mezzo di un suffisso: -4-, -é(i)-, -nd/ns-. Esistono pero anche resti di un’antica coniugazione m:moo:—.ovou
radicale, in cui cioé i morfemi flessivi vengono aggiunti direttamente alla radice, senza alcun suffisso. Il
gotico ha conservato due elementi di questa classe: gli esiti di i.e. *es-mi > germ. *iz-mi > got. im “io
sono ; e l'ottativo presente, con valore di indicativo, di z?m:.\?- zmoom:onn, desiderare, volere™: wili “vuole”
< germ. *wili < i.e. *uel-i-t. In gotico, come in norreno, € andata persa la flessione del presente della radice
\*dbeh;- “mettere, produrre, fare™:

*d*é-doh/dh;- > ved. 3sg dddhati | 3pl dddbati, gr. 7i3yue | 7ideuev. In germ. l'imperfetto (LIV) i.e.
*d*é-dob;-s & alla base del preterito *de-do-, da cui aated. tetaltitun, ags. don (senza raddoppiamento)
“fare”. Secondo Kieckers si tratta di un presente che ha perso il raddoppiamento, ma ha mantenuto il
vocalismo /o/: *dé-mi, *do-si, *do-pil*do-di > aated. tom, tés, tot; ags. dom, daéd; ctr. Kroonen p.98: pre-
germ. *d'ohi-tild hi-énti; > ted. tun, ingl. do. Il germ. occidentale ha conservato anche la flessione
atematica di “andare” e “stare”: germ. *gén- (Kroonen p. 174) < i.e. *WQF-SN.. -si,-#i (pl “*.N. hi-me, -thre, -
énti > teoricamente “game, *gape, * ginpi) > aated. gdam, gds, gdt, accanto a forme con il vocalismo /e/: gém,
gés, gét, cfr. ved. jdhati “lasciare, abbandonare™; gr. xfpyut “giungere, arrivare”; Kroonen p. 477: germ.
*stén- da un pres. *stehr-milstéh>-nti > germ. *stépilstanpi > aated. stdm, stds, stdtlstém, stés, stét; questa
forma alterna suppletivamente con (Kroonen p. 473) germ. *standan creata a partire dal pres. 3pl *stéh -

nti > germ. *2&3&0 got. standan.



PRESENTE
INDICATIVO OTTATIVO

1 m sijau
SINGOLARE 2 15 s1jais

3 15t sijai
DUALE 1 siju

2 sijuts

1 sijjum sijaima
PLURALE 2 sijup syjaip

3 sind sijaina

Singolare

I pers. im < Yimmi < germ. iz-mi < i.e. *és-mi: ved. dsmi

II pers. is < germ. “izi o “issi < i.e. *é5-si > esi, ved. dsi

III pers. ist < germ. *isti < i.e. “és-ti, ved. asti

PL

I1I pers. sind < germ. *sindi (L. Verner perché in enclisi) < germ. *sinpi < i.e. *s-énti

Le forme del du. e pl., secondo Mastrelli p. 228, sarebbero ottenute da rianalisi della forma 3pl sind
reinterpretata come si-nd (sul modello baira-nd), quindi il morfema si- sarebbe utilizzato come forma
ridotta per tutto il du e plur.

L’ottativo sostituisce anche le forme moz.mavmgﬂ?o. Per inf., part. pres. e preterito viene utilizzato wisan
(verbo forte della V classe) “trattenersi, passare la notte” < i.e. V*Pues- LIV p- 293, cfr. ved. vdsati “abita™:

inf. wisan part. pres. wisands

preterito ind.: was, wast, was, wesum, ecc.




wiljau “volere” (lett.: “vorrei”, Pisani p. 168)
Il presente corrisponde formalmente a un ottativo atematico della radice i.e. V*uelh;- “scegliere”, cfr. lat.

velim, velis ecc., utilizzato in lat. come no:mmcaae.o di volo “volere™:

SINGOLARE DUALE PLURALE
1 wiljau wileima
2 wileis wileits wileip
3 wili wileina

Il preterito segue la formazione della coniugazione debole:

INDICATIVO OTTATIVO
1 wilda
SINGOLARE 2
3 wilda wildedi
1 wildedum
PLURALE 2 wildedup wildedeip
3 wildedun




